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N-VA . Nieuw-Vlaamse Alliantie

vB : Vlaams Belang

MR : Mouvement Réformateur

PS : Parti Socialiste

PVDA-PTB : Partij van de Arbeid van Belgié — Parti du Travail de Belgique

Les Engagés : Les Engagés

Vooruit : Vooruit

cd&v : Christen-Democratisch en Vlaams

Ecolo-Groen : Ecologistes Confédérés pour I'organisation de luttes originales — Groen

Open Vid : Open Vlaamse liberalen en democraten

DéFI : Démocrate Fédéraliste Indépendant

Afkorting bij de nummering van de publicaties: Abréviations dans la numérotation des publications:

DOC 56 0000/000 Parlgmentair document van de 56¢ zittingsperiode + DOC 56 0000/000 Document de] la 56° Ie’gl"slature, suivi du numéro de
basisnummer en volgnummer base et numéro de suivi

QRVA Schriftelijke Vragen en Antwoorden QRVA Questions et Réponses écrites

CRIV Voorlopige versie van het Integraal Verslag CRIV Version provisoire du Compte Rendu Intégral

CRABV Beknopt Verslag CRABV Compte Rendu Analytique
Integraal Verslag, met links het definitieve integraal Compte Rendu Intégral, avec, a gauche, le compte

CRIV verslag en rechts het vertaalde beknopt verslag van de CRIV rendu intégral et, a droite, le compte rendu analytique
toespraken (met de bijlagen) traduit des interventions (avec les annexes)

PLEN Plenum PLEN Séance pléniere

COoM Commissievergadering com Réunion de commission

MOT Moties tot besluit van interpellaties (beigekleurig papier) ~ MOT Mot/c_ms dgp osées en conclusion d'interpellations

(papier beige)
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Artikel 1

In artikel 21, eerste lid, van het Reglement van de
Kamer van volksvertegenwoordigers wordt het woord
“151bis,” ingevoegd tussen het woord “151,” en het
woord “160,".

Art. 2

In artikel 39 van hetzelfde Reglement, gewijzigd bij
de wijzigingen van 3 april 2014 en 8 juni 2023, worden
de volgende wijzigingen aangebracht:

a) in het eerste lid, eerste zin, wordt het woord
“, 151bis” ingevoegd tussen het woord “, 151” en de
woorden “en 1607

b) in het eerste lid, tweede zin, worden de woorden
“de bijzondere commissie bedoeld in artikel 149 kan op”
vervangen door de woorden “de bijzondere commissies
bedoeld in de artikelen 149, 151 en 151bis kunnen op”;

c) in het tweede lid, eerste streepje, wordt het woord
“, 151bis” ingevoegd tussen het woord “, 151” en de
woorden “en 160”.

Art. 3 (nieuw)

In artikel 151 van hetzelfde Reglement, vervangen bij
de wijziging van 30 juni 2016, wordt tussen het eerste

Article 1¢"

Dans l'article 21, alinéa 1°¢', du Réglement de la
Chambre des représentants, le mot “151bis,” est inséré
entre le mot “151,” et le mot “160,”".

Art. 2

Dans larticle 39 du méme Réglement, modifié par
les modifications des 3 avril 2014 et 8 juin 2023, les
modifications suivantes sont apportées:

a) dans l'alinéa 1°", premiére phrase, le mot “, 151bis”
est inséré entre le mot “, 151” et les mots “et 160”;

b) dans l'alinéa 1°, deuxieéme phrase, les mots “la
commission spéciale visée a l'article 149 peut décider”
sont remplacés par les mots “les commissions spéciales
visées aux articles 149, 151 et 151bis peuvent décider”;

c) dans l'alinéa 2, premier tiret, le mot “, 151bis” est
inséré entre le mot “, 151” et les mots “et 160”.

Art. 3 (nouveau)

Dans I’article 151 du méme Reéglement, remplacé par
la modification du 30 juin 2016, un alinéa rédigé comme

en het tweede lid een lid ingevoeqd, luidende:

“Elke politieke fractie die niet vertegenwoordigd is in
de commissie wijst onder haar leden een lid aan dat zal
deelnemen aan de werkzaamheden van de commissie,
zonder stemgerechtigd te zijn. De voorzitter van de
Kamer wordt hiervan door de fractievoorzitter in kennis
gesteld en deelt de aanwijzing mee aan de Kamer.”

Art. 4 (nieuw)

In artikel 151bis van hetzelfde Reglement, ingevoeqd
bij de wijziging van 28 maart 2024, wordt tussen het

suit est inséré entre les alinéas 1¢ et 2:

“Chaque groupe politique non représenté au sein de
la commission désigne parmi ses membres un membre
qui participera aux travaux de la commission sans voix
délibérative. Le président de la Chambre en estinformé
par le président du groupe et en fait part a la Chambre.”

Art. 4 (nouveau)

Dans l'article 151bis du méme Réglement, inséré
par la modification du 28 mars 2024, un alinéa rédigé

eerste en het tweede lid een lid ingevoeqd. luidende:

“Elke politieke fractie die niet vertegenwoordigd is in
de commissie wijst onder haar leden een lid aan dat zal
deelnemen aan de werkzaamheden van de commissie,
zonder stemgerechtigd te zijn. De voorzitter van de
Kamer wordt hiervan door de fractievoorzitter in kennis
gesteld en deelt de aanwijzing mee aan de Kamer.”
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comme suit est inséré entre les alinéas 12 et 2:

“Chaque groupe politique non représenté au sein de
la commission désigne parmi ses membres un membre
qui participera aux travaux de la commission sans voix
délibérative. Le président de la Chambre en estinformé
par le président du groupe et en fait part a la Chambre.”
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